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USTAWA
zdnia 27 lipca 2012r.

0 zmianie ustawy — K odeks morski oraz ustawy o obszarach morskich
Rzeczypospolitej Polskiej i administracji morskigj®

Art. 1.

W ustawie z dnia 18 wrzesnia 2001 r. — Kodeks morski (Dz. U. z 2009 r. Nr 217, poz.
1689, z p6zn. zm.?) wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

1) tytut V otrzymuje brzmienie:

»1YTULV
Ograniczenie odpowiedzialnosci za roszczenia morskie i ubezpieczenie
armatorow z tytutu roszczen morskich”;

2) w art. 97 8 1 otrzymuje brzmienie:

»3 1. Odpowiedzialnos¢ dtuznika za roszczenia morskie moze by¢ ograniczona
zgodnie z postanowieniami Konwencji 0 ograniczeniu odpowiedzialnosci za
roszczenia morskie, sporzadzonej w Londynie dnia 19 listopada 1976 r. (Dz.
U. z 1986 r. Nr 35, poz. 175), zmieniongj Protokotem, sporzadzonym w Lon-
dynie dnia2 maja1996 r. (Dz. U. z 2012 r. poz. 146), zwanej dalgj ,, Konwen-
Cja 0 ograniczeniu odpowiedzialnosci”, wraz ze zmianami obowiazujacymi od
daty ich wejsciaw zycie w stosunku do Rzeczypospolitej Polskiej, podanymi
do publicznej wiadomosci we wiasciwy sposob.”;

3) w art. 98:
a) 8 1 otrzymuje brzmienie:

»3 1. Dluznik moze powota¢ si¢ na ograniczenie odpowiedzialnosci nieza-
leznie od ustanowienia funduszu ograniczenia odpowiedzialnosci okre-
slonego w art. 11 Konwencji o ograniczeniu odpowiedzialnosci.”,

b) uchylasie § 2;
4) w art. 101 § 1 otrzymuje brzmienie:

,8 1. Dla statkbw o pojemnosci brutto ponizej 300, granica odpowiedzialnosci
dtuznika wynosi:

Y Niniejsza ustawa dokonuje w zakresie swojej regulacji wdrozenia dyrektywy Parlamentu Europejskie-
go i Rady 2009/20/WE z dnia 23 kwietnia 2009 r. w sprawie ubezpieczenia armatoréw od roszczen
morskich (Dz. Urz. UE L 131 z 28.05.2009, str. 128) oraz wykonuje postanowienia rozporzadzenia
Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 392/2009 z dnia 23 kwietnia 2009 r. w sprawie odpowie-
dzialnosci przewoznikéw pasazerskich na morskich drogach wodnych z tytutu wypadkéw (Dz. Urz.
UE L 131z 28.05.2009, str. 24).

2 Zmiany tekstu jednolitego wymieniong ustawy zostaty ogtoszonew Dz. U. z 2010 r. Nr 127, poz. 857
oraz z 2011 r. Nr 80, poz. 432 Nr 228, poz. 1368.



1) 200 000 jednostek obliczeniowych — w odniesieniu do roszczen z tytutu
smierci, uszkodzenia ciata lub rozstroju zdrowig;

2) 100 000 jednostek obliczeniowych —w odniesieniu do innych roszczen.”;
5) po art. 102 dodaje si¢ art. 102a-102g w brzmieniu:

LArt. 102a. 8 . Armator statku o polskiej przynaleznosci, 0 pojemnosci brutto
300 i powyzej, obowiazany jest posiada¢ ubezpieczenie lub inne
zabezpieczenie finansowe odpowiedzialnosci za roszczenia mor-
skie, obejmujace roszczenia podlegajace ograniczeniu na podstawie
Konwencji 0 ograniczeniu odpowiedzialnosci (ubezpieczenie od-
powiedzialnosci za roszczenia morskie).

8§ 2. Ubezpieczenie odpowiedzialnosci za roszczenia morskie obowia-
zany jest posiada¢ takze armator statku o obcej przynaleznosci, o
pojemnosci brutto 300 i powyze:

1) gdy statek ten wchodzi do polskiego portu lub
2) jezeli jest to zgodne z wymogami prawa migdzynarodowego,
gdy statek ten wchodzi na polskie morze terytorialne.

Art. 102b. Suma ubezpieczenia odpowiedzialnosci za roszczenia morskie kaz-
dego statku dla roszczen wyniktych z kazdego odrebnego zdarze-
nia, powinna by¢ rowna odpowiedniej maksymalnej granicy odpo-
wiedzialnosci, okreslonej zgodnie z Konwencja o ograniczeniu od-
powiedzialnosci.

Art. 102c. 8 1. Posiadanie ubezpieczenia odpowiedzialnosci za roszczenia mor-
skie powinno by¢ potwierdzone jednym albo kilkoma certyfikatami
ubezpieczenia odpowiedzialnosci za roszczenia morskie.

§ 2. Certyfikat ubezpieczenia odpowiedzialnosci za roszczenia mor-
skie wystawia ubezpieczyciel lub inny podmiot, ktéry udziela za-
bezpieczenia finansowego.

8 3. Certyfikat ubezpieczenia odpowiedzialnosci za roszczenia mor-
skie powinien zawierac:

1) nazwg statku, jego numer identyfikacyjny nadany przez Mig-
dzynarodowa Organizacj¢ Morska (numer IMO) i nazwe portu
macierzystego;

2) nazwe i gtdbwne migjsce prowadzenia dziatalnosci przez arma-
tora;

3) rodzaj i okres ubezpieczenia odpowiedzialnosci za roszczenia
morskie;

4) nazwe i gtbwne migjsce prowadzenia dziatalnosci ubezpieczy-
ciela lub innego podmiotu udzielajacego zabezpieczenia finan-
Sowego oraz, gdy jest ono inne niz miejsce prowadzenia dzia-
talnosci, migjsce ustanowienia ubezpieczenia odpowiedzialno-
$Ci zaroszczenia morskie.

8 4. Jezeli certyfikat ubezpieczenia odpowiedzialnosci za roszczenia
morskie nie zostat wydany w jezyku angielskim, francuskim lub
hiszpanskim, tekst certyfikatu powinien zawiera¢ ttumaczenie na
jeden z tych jezykow.

8 5. Certyfikat ubezpieczenia odpowiedzialnosci za roszczenia morskie
powinien by¢ przechowywany na statku.



8 6. Posiadanie i przechowywanie na statku certyfikatu ubezpieczenia
odpowiedzialnosci za roszczenia morskie podlega sprawdzeniu
podczas inspekcji statku przeprowadzanej w polskim porcie.

Art. 102d. Statek o polskie] przynaleznosci nie moze by¢ uzywany w zeglu-
dze, jezeli nie posiada certyfikatu ubezpieczenia odpowiedzialnosci
zaroszczenia morskie.

Art. 102e. 8§ 1. Jezeli certyfikat ubezpieczenia odpowiedzialnosci za roszczenia
morskie, nie jest przechowywany na statku o0 obcej przynaleznosci,
dyrektor urzedu morskiego moze, w drodze decyzji administracyj-
nej, wyda¢ statkowi nakaz opuszczenia portu, 0 czym powiadamia
Komisji¢ Europeska, pozostate panstwa cztonkowskie Unii Euro-
pejskig i panstwo bandery statku. Decyzji nadaje si¢ rygor natych-
miastowej wykonalnosci.

8§ 2. Jezeli okolicznosci pozwalaja na usunigcie w rozsadnym terminie
uchybien, o ktérych mowa w 8 1, przed wydaniem nakazu opusz-
czenia portu, dyrektor urzedu morskiego wzywa do usunigcia tych
uchybien i okreslatermin ich usuniecia.

§ 3. Statek 0 obcej przynaleznosci, wobec ktérego w jakimkolwiek
panstwie cztonkowskim Unii Europejskiej wydano nakaz opusz-
czenia portu z powodu nieprzechowywania na statku certyfikatu
ubezpieczenia odpowiedzialnosci za roszczenia morskie, nie moze
wejs¢ do polskiego portu, do czasu przedstawienia tego certyfikatu.

Art. 102f. Przepisow art. 102a-102e nie stosuje si¢ do statkdéw bedacych wia-
snoscig panstwa lub eksploatowanych przez panstwo, wykorzysty-
wanych do swiadczenia niehandlowych ustug publicznych.

Art. 102g. Kontrolg przestrzegania przepisow o ubezpieczeniu odpowiedzial-
nosci za roszczenia morskie sprawuja dyrektorzy urzedéw mor-
skich.”;

6) w art. 172 § 2 otrzymuje brzmienie;

»8 2. Przewoznik, ktory zawart umowe przewozu pasazera, lub w ktérego imieniu
zostata ona zawarta (przewoznik umowny), moze powierzy¢ wykonanie
umowy w catosci lub w czesci innemu przewoznikowi, bedacemu wiascicie-
lem statku, jego armatorem lub czarterujacym (przewoznikowi faktyczne-
mu).”;

7) w art. 181 po 8§ 1 dodaje si¢ 8 1aw brzmieniu:

»8 la. Przepisu § 1 nie stosuje si¢ do przewozdéw, o ktérych mowaw art. 2 zdanie
pierwsze rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 392/2009
z dnia 23 kwietnia 2009 r. w sprawie odpowiedzialnosci przewoznikow pasa-
zerskich na morskich drogach wodnych z tytutu wypadkéw (Dz. Urz. UE L
131 z 28.05.20009, gir. 24), zwanego dale) ,, rozporzadzeniem nr 392/2009".";

8) art. 182 otrzymuje brzmienie:

»Art. 182. § 1. Przewoznik, ktory podejmuje si¢ przewozu pasazera statkiem o
polskigj przynaleznosci, obowiazany jest posiada¢ ubezpieczenie
od odpowiedzialnosci za szkody na osobie lub w mieniu pasazera
do wysokosci sum okreslonych przy zastosowaniu granic odpowie-
dzialnosci przewoznika przewidzianych w art. 7 i art. 8 Konwengji
atenskiej, z zastrzezeniem art. 181 8 1la



§ 2. Obowiazek, o ktérym mowaw 8§ 1, dotyczy rowniez przewozni-
ka, ktory podejmuje sie przewozu statkiem o obcej przynaleznosci,
jezeli przew6z wykonywany jest na terytorium Rzeczypospolitej
Polskiej lub migdzy portami polskimi.

§ 3. Dowodem spetnienia przez przewoznika obowiazku, o ktorym
mowaw 8 1i 2, jest polisa lub certyfikat ubezpieczeniowy stwier-
dzajacy zawarcie umowy ubezpieczenia. Dokument taki powinien
by¢ przechowywany na statku i okazywany na zadanie organéw in-
spekcji morskie.

8§ 4. Statek o0 polskigj przynaleznosci nie moze by¢ uzywany w zeglu-
dze, jezeli nie posiada polisy lub certyfikatu ubezpieczeniowego, o
ktorym mowaw 8§ 3.

8 5. Statek 0 obcej przynaleznosci nie moze wejsé na terytorium Rze-
czypospolitej Polskiej, ani go opusci¢, jezeli nie posiada polisy lub
certyfikatu ubezpieczeniowego, o ktérym mowaw § 3.”;

9) po art. 182 dodaje si¢ art. 182a-182c w brzmieniu:

»Art. 182a. § 1. Przewoznik, ktory faktycznie wykonuje, statkiem uprawnionym
do przewozu ponad 12 pasazerow, catos¢ lub czes¢ przewozu, o
ktorym mowaw art. 2 zdanie pierwsze rozporzadzenia nr 392/20009,
obowiazany jest posiada¢ ubezpieczenie lub inne zabezpieczenie
finansowe odpowiedzialnosci za szkody na osobie lub w mieniu pa-
sazera, W wysokosci nie nizszej niz okreslona w art. 4a ust. 1 za-
tacznika | do tego rozporzadzenia (ubezpieczenie odpowiedzialno-
$ci za szkody na osobie lub w mieniu pasazera).

8§ 2. Ubezpieczenie lub zabezpieczenie finansowe, o ktérym mowa w
8 1, powinno by¢ stwierdzone certyfikatem ubezpieczenia odpo-
wiedzialnosci za szkody na osobie lub w mieniu pasazera.

8§ 3. Certyfikat ubezpieczenia odpowiedzialnosci za szkody na osobie
lub w mieniu pasazera, wydaje lub poswiadcza:

1) przewoznikowi wykonujacemu faktycznie przew6z statkiem o
polskiel przynaleznosci, na jego wniosek, dyrektor urzedu
morskiego wiasciwy ze wzgledu na port macierzysty statku,

2) przewoznikowi wykonujacemu faktycznie przewoéz statkiem o
obcej przynaleznosci, na jego wniosek, dyrektor urzedu mor-
skiego

— po stwierdzeniu, ze spetnia on wymogi okreslone w art. 3 rozpo-
rzadzenia nr 392/2009.

8 4. Kopig wydanego lub poswiadczonego certyfikatu ubezpieczenia
odpowiedzialnosci za szkody na osobie lub w mieniu pasazera dy-
rektor urzedu morskiego przesyta:

1) organowi prowadzacemu rejestr, w ktorym statek, o ktorym
mowaw 8 3 pkt 1, jest zarejestrowany;

2) wilasciwemu organowi panstwa rejestracji statku, o ktorym
mowaw § 3 pkt 2.

§ 5. Statek o polskigj przynaleznosci uprawniony do przewozu wigcej
niz 12 pasazeréw nie moze by¢ uzywany w zegludze, jezeli nie po-
siada certyfikatu ubezpieczenia odpowiedzialnosci za szkody na
osobie lub w mieniu pasazera, lub jego poswiadczenia.



§ 6. Statek 0 obce przynaleznosci uprawniony do przewozu wigcej
niz 12 pasazerdw nie moze wejs¢ na terytorium Rzeczypospolite)
Polskigj ani go opuscic, jezeli nie posiada certyfikatu ubezpieczenia
odpowiedzialnosci za szkody na osobie lub w mieniu pasazera, lub
jego poswiadczenia.

§ 7. Certyfikat ubezpieczenia odpowiedzialnosci za szkody na osobie
lub w mieniu pasazera, lub jego poswiadczenie wystawia si¢ W je-
zyku polskim i angielskim.

8§ 8. Certyfikat ubezpieczenia odpowiedzialnosci za szkody na osobie
lub w mieniu pasazera, lub jego poswiadczenie wydawane sa na
okres, na jaki zostato ustanowione ubezpieczenie lub inne zabez-
pieczenie finansowe. Jezeli ubezpieczenie lub inne zabezpieczenie
finansowe wygasto przed uptywem okresu, na jaki zostato ustano-
wione, przewoznik obowigzany jest powiadomi¢ o tym dyrektora
urzedu morskiego, ktéry wydat lub poswiadczyt certyfikat ubezpie-
czenia odpowiedzialnosci za szkody na osobie lub w mieniu pasa-
zera.

8 9. Poswiadczeniu podlega certyfikat ubezpieczenia odpowiedzialno-
$ci za szkody na osobie lub w mieniu pasazera, jezeli jest do niego
dotaczony dokument ubezpieczenia lub innego zabezpieczenia fi-
nansowego, spetniajacy wymogi art. 3 rozporzadzenia nr 392/2009.

8§ 10. Certyfikat ubezpieczenia odpowiedzialnosci za szkody na osobie
lub w mieniu pasazera, lub jego poswiadczenie traca waznos¢ w
przypadku wygasnigcia ubezpieczenia lub innego zabezpieczenia
finansowego, dla stwierdzenia ktérego zostaty wydane. Certyfikat
ubezpieczenia odpowiedzialnosci za szkody na osobie lub w mie-
niu pasazera, lub jego poswiadczenie, ktére utracity waznos¢ po-
winny zosta¢ zwrécone dyrektorowi urzedu morskiego w ciagu 14
dni od dnia utraty waznosci.

§ 11. Statkowi o polskigj przynaleznosci stanowiacemu witasnos¢ pan-
stwa, dyrektor urzedu morskiego wiasciwy ze wzgledu na port ma-
cierzysty statku wystawia swiadectwo zgodnie z wymogami art. 4a
ust. 15 zatacznikal do rozporzadzenia nr 392/2009.

§ 12. Certyfikat ubezpieczenia odpowiedzialnosci za szkody na osobie
lub w mieniu pasazera oraz swiadectwo, powinny by¢ przechowy-
wane na statku, z zastrzezeniem art. 4a ud. 14 zatacznika |l do roz-
porzadzenia nr 392/2009.

8§ 13. Kontrolg przestrzegania przepisdw o ubezpieczeniu i innym za-
bezpieczeniu finansowym odpowiedzialnosci za szkodg na osobie
lub w mieniu pasazera sprawuja dyrektorzy urzedéw morskich.

Art. 182b. 8§ 1. Dyrektor urzedu morskiego pobiera nastepujace optaty:
1) za wydanie certyfikatu ubezpieczenia odpowiedzialnosci za
szkody na osobie lub w mieniu pasazera — rownowartos¢ 30
euro;
2) za poswiadczenie certyfikatu ubezpieczenia odpowiedzialnosci
za szkody na osobie lub w mieniu pasazera — rownowartos¢ 20
euro.



8 2. Przeliczenia réwnowartosci euro na ztote dokonuje sie wedtug
sredniego kursu ogtoszonego przez Narodowy Bank Polski, obo-
wiazujacego w dniu odpowiednio ztozenia wniosku o wydanie lub
poswiadczenie certyfikatu ubezpieczenia odpowiedzialnosci za
szkody na osobie lub w mieniu pasazera

§ 3. Optaty, o ktérych mowa w § 1, stanowia dochod budzetu pan-
stwa.

Art. 182c. Minister wiasciwy do spraw gospodarki morskiej okresli, w drodze
rozporzadzenia, warunki i tryb wydawania oraz wzor certyfikatu
ubezpieczenia odpowiedzialnosci za szkody na osobie lub w mieniu
pasazera, 0 ktorym mowa w art. 182a § 2, i $wiadectwa, o ktérym
mowa w art. 182a § 11, majac na uwadze wzér okreslony w rozpo-
rzadzeniu nr 392/2009 oraz tres¢ wytycznych IMO stanowiacych
zatacznik 11 tego rozporzadzenia.”;

10) art. 186 otrzymuje brzmienie:

»Art. 186. Roszczenia z tytutdw innych niz okreslone w Konwencji atenskie
oraz w rozporzadzeniu nr 392/2009 przedawnigja si¢ z uptywem 2
lat od dniawymagalnosci.”;
11) w art. 272 8 2 i 3 otrzymuja brzmienie:

»8 2. Uzyte w przepisach niniejszego rozdziatu okreslenia , statek”, ,, wiasciciel”,
»panstwo rejestracji statku”, ,,olej”, ,, srodki zapobiegawcze”, ,,szkoda spowo-
dowana zanieczyszczeniem” — odpowiadaja znaczeniu, jakie im nadano w
Konwencji o odpowiedzialnosci cywilnegj.

8 3. Przepisy, o ktérych mowaw § 1, maja rowniez zastosowanie do statkow, kto-
re nie 3 zarejestrowane w zadnym z panstw — stron Konwencji 0 odpowie-
dzialnosci cywilnej ani nie podnosza bandery ktoregokolwiek z tych panstw,
jezeli:

1) szkoda spowodowana zanieczyszczeniem powstata na terytorium Rzeczy-
pospolite) Polskiej lub w wytacznej strefie ekonomicznej Rzeczypospoli-
tej Polskiej;

2) zastosowano $rodki zapobiegawcze w celu zapobiezenia szkodzie, o ktorej
mowaw pkt 1, lub jgj zmniejszeniu.”;

12) art. 280 otrzymuje brzmienie:

»Art. 280. 8§ 1. Osoba otrzymujaca na terytorium Rzeczypospolitej Polskigj olgj
przewieziony droga morska stosownie do postanowien art. 10
Konwencji, o ktérgg mowaw art. 279 8 1, w ilosci 150 tys. ton lub
wigcej, uiszcza wklady na rzecz Migdzynarodowego Funduszu
zgodnie z art. 101 art. 15 tg) Konwencji.

8§ 2. Kazdy, kto otrzymuje z zagranicy lub jakiegokolwiek miejsca po-
tozonego na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej albo na obszarze
wylaczne] strefy ekonomicznej Rzeczypospolitej Polskiel olgj
przewieziony droga morska stosownie do postanowien 8§ 1, obo-
wigzany jest przekaza¢ ministrowi wiasciwemu do spraw finansbw
publicznych, w terminie do dnia 15 stycznia kazdego roku, dane o
ilosciach oleju otrzymanego w ciagu poprzedniego roku kalenda-
rzowego.



8 3. Kazdy, kto nie dopetnia obowiazku okreslonego w 8 2 podlega
karze pieni¢znel w wysokosci 1 SDR od tony niezadeklarowanego
oleju kontrybucyjnego.

8 4. Kare pieniezna, 0 ktoref mowaw 8 3, wymierza, w drodze decyzji
administracyjnej, dyrektor urzedu morskiego wiasciwy ze wzgledu
na port wytadunku. Tryb wymierzania i sciagania kar pienieznych
reguluja przepisy ustawy z dnia 21 marca 1991 r. o obszarach mor-
skich Rzeczypospolitej Polskiej i administracji morskiej (Dz. U. z
2003 r. Nr 153, poz. 1502, z p6zn. zm.%).

8 5. Minister wiasciwy do spraw finansow publicznych sktada Mig-
dzynarodowemu Funduszowi corocznie sprawozdanie, podajac na-
zwe i adres 0sob, o ktorych mowaw 8§ 1, oraz ilosci przewiezione-
go przez kazda taka osobe droga morska oleju kontrybucyjnego w
ciagu poprzedniego roku kalendarzowego.

§ 6. Minister wiasciwy do spraw finansdw publicznych przekazuje do
wiadomosci ministra wiasciwego do spraw gospodarki morskiegj
sprawozdanie, o ktérym mowaw §5.”;

13) w tytule VII w dziale 111, po rozdziale 3 dodgje si¢ rozdziat 3aw brzmieniu:
,Rozdziat 3a

Migdzynarodowy Dodatkowy Fundusz Odszkodowan za Szkody Spowodowane
Zanieczyszczeniem Olejami

Art. 281a. Do dochodzenia roszczen wobec Migdzynarodowego Dodatkowego
Funduszu Odszkodowan za Szkody Spowodowane Zanieczyszcze-
niem Olejami, zwanego dalg ,, Dodatkowym Funduszem”, stosuje
si¢ postanowienia Konwencji, o ktéref mowa w art. 279 § 1, uzu-
petnioneg] Protokotem, sporzadzonym w Londynie dnia 16 maja
2003 r. (Dz. U. z 2009 r. Nr 49, poz. 392), zwanym dalgj ,, Protoko-
tem z 2003 r.”, wraz ze zmianami obowiazujacymi od daty ich wej-
sciaw zycie w stosunku do Rzeczypospolitej Polskiej, podanymi do
publicznej wiadomosci we wiasciwy sposob.

Art. 281b. § 1. Roszczenie wobec Dodatkowego Funduszu przystuguje kazdej
osobie, ktére ustalone roszczenie 0 wynagrodzenie szkody spowo-
dowanej zanieczyszczeniem nie zostato w petni zaspokojone przez
Migdzynarodowy Fundusz, z tego powodu, ze catkowita wysokosé
szkody przekracza, lub istnigje ryzyko iz przekroczy, majacy zasto-
sowanie limit odszkodowania ustanowiony w art. 4 ust. 4 Konwen-
cji, o ktéreg mowa w art. 279 § 1, w odniesieniu do kazdego wy-
padkul.

§ 2. Przez ustalone roszczenie rozumie si¢ roszczenie, o ktérym mowa
w art. 1 ust. 8 Protokotu z 2003 r.

Art. 281c. Roszczenie wobec Migdzynarodowego Funduszu bedzie uznawane
za roszczenie wniesione przez tego samego wierzyciela wobec Do-
datkowego Funduszu.

9 Zmiany tekstu jednolitego wymieniong ustawy zostaly ogtoszone w Dz. U. z 2003 r. Nr 170,
poz. 1652, z 2004 r. Nr 6, poz. 41, Nr 93, poz. 895 i Nr 273, poz. 2703, z 2005 r. Nr 203, poz. 1683,
Z 2006 r. Nr 220, poz. 1600 i Nr 249, poz. 1834, z 2007 r. Nr 21, poz. 125, z 2008 r. Nr 171, poz.
1055, 2 2009 r. Nr 92, poz. 753 i Nr 98, poz. 817 oraz z 2011 r. Nr 32, poz. 159, Nr 106, poz. 622, Nr
134, poz. 7781 Nr 228, poz. 1368.



Art. 281d. Osoba otrzymujaca na terytorium Rzeczypospolitej Polskigj olej
kontrybucyjny przewieziony droga morska stosownie do postano-
wien art. 10 Protokotu z 2003 r., w ilosci 150 tys. ton lub wigcsj,
uiszcza wktady narzecz Dodatkowego Funduszu, zgodnie z art. 10
tego Protokotu.

Art. 281e. Minister wiasciwy do spraw finansdw publicznych informuje Do-
datkowy Fundusz o braku osob okreslonych w art. 281d.”;

14) w art. 339 § 1 otrzymuje brzmienie:

»8 1. Postgpowanie w sprawach o ustanowienie i podziat funduszu ograniczenia
odpowiedzialnosci za roszczenia morskie, zwanego dalej , funduszem”, pod-
lega przepisom Kodeksu postgpowania cywilnego 0 postgpowaniu nieproce-
sowym, ze zmianami wynikajacymi z przepisOw niniejszego dziatu oraz
Konwencji o ograniczeniu odpowiedzialnosci.”;

15) w art. 354:
a) 8 1 otrzymuje brzmienie:

»8 1. Orzeczenia wydane na podstawie Konwencji o odpowiedzialnosci cy-
wilngl sa wykonalne w Rzeczypospolitej Polskigj, zgodnie z przepisami
Kodeksu postgpowania cywilnego oraz rozporzadzenia Rady (WE) nr
44/2001 z dnia 22 grudnia 2000 r. w sprawie jurysdykcji I uznawania
orzeczen sadowych oraz ich wykonywania w sprawach cywilnych i han-
dlowych (Dz. Urz. WE L 12 z 16.01.2001, dr. 1; Dz. Urz. UE Polskie
wydanie specjalne, rozdz. 19, t. 4, gtr. 42).”,

b) § 3 otrzymuje brzmienie:

,3 3. Przepisy 8 1 i 2 stosuje si¢ odpowiednio do orzeczen wydanych na pod-
stawie Konwencji, o ktéref mowaw art. 279 § 1, oraz Protokotu z 2003 r.

Art. 2.

W ustawie z dnia 21 marca 1991 r. o obszarach morskich Rzeczypospolitej Polskigj i
administracji morskiej (Dz. U. z 2003 r. Nr 153, poz. 1502, z p6zn. zm.¥)) w art. 56
wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

1) po pkt 19 dodaje si¢ pkt 19aw brzmieniu:

,193) uprawia zegluge z naruszeniem obowiazku posiadania dokumentu
ubezpieczenia odpowiedzialnosci za roszczenia morskie, 0 ktorym mowa
w art. 102c Kodeksu morskiego,”;

2) pkt 20 otrzymuje brzmienie;

,20) podejmuje si¢ przewozu pasazeréw z naruszeniem obowiazku posiada-
nia dokumentu ubezpieczenia odpowiedzialnosci cywilngj, o ktérym
mowaw art. 182 8 3 lub art. 182a 8§ 2 Kodeksu morskiego”.

4 Zmiany tekstu jednolitego wymieniong ustawy zostaly ogtoszone w Dz. U. z 2003 r. Nr 170,
poz. 1652, z 2004 r. Nr 6, poz. 41, Nr 93, poz. 895 i Nr 273, poz. 2703, z 2005 r. Nr 203, poz. 1683,
Z 2006 r. Nr 220, poz. 1600 i Nr 249, poz. 1834, z 2007 r. Nr 21, poz. 125, z 2008 r. Nr 171, poz.
1055, z 2009 r. Nr 92, poz. 753, Nr 98, poz. 817 oraz z 2011 r. Nr 32, poz. 159, Nr 106, poz. 622, Nr
134, poz. 7781 Nr 228, poz. 1368.



Art. 3.

Ustawa wchodzi w zycie po uptywie 30 dni od dnia ogtoszenia, z wyjatkiem art. 1 pkt
7,91 10, ktére wchodza w zycie z dniem 31 grudnia 2012 r.

MARSZALEK SEIMU

(-) EwaKopacz

Ttoczono z polecenia Marszatka Senatu



